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he hurt?”

SRAGS-

Karaliaus Vaistai ——— King’s Medicine

Grandma!

The click of knitting needles,
the creak of the rocker and the
tick - tock of a grand - father’s
clock were all that disturbed
the soothing silence of the
room. With childish curiosity
little Ellen sat watching the
purls and stitches.

“Why do you
ma?”’ she asked.

“Oh, just for the hell of it,”
the old lady replied.

knit, grand-

Thera are five boxes that rule the
world — the cartridge box, the ballot
box, the jury box, the make-up box,
and the hat box.

Life Guard — How much can

you carry?

Applicant — About 200 pounds.

Life Guard — Supposing there was
a woman out in the water drown-
ing and she weighed 400 pounds.
What would you do?

Applicant — I'd make two trips.

Old Lady: “My, what a crowd!
What happened over there?”

Cop: “Man fell off a roof.”
Old Lady: “Oh, dear! Was

Cop: “Dunno yet. We only found

one leg so far”.

NOW, ALL TOGETHER

“Janitor, you could cool our
apartment nicely if you would
run ice water through the
radiators.” ,

“Can’t be done, madam.”

“What did you have in them
last winter?”

Tik vienas buckis...
— “Koks grazus kailinis riibas
— kiek jis kainavo?”
“Tik viena bucki”.

“Kurj tamsta davei tamstos vy-

rui?”
“Ne, kuri jis davé tarnaitei”.

Tai Dzentelmonas...
Vaikas (autobuse j nepazjstama
zmogu): “Téveli, teveli”.
Motina: “Nutilk, brangusis. Tai
ne tévelis. Tai dzentelmonas.”

Taip aS manau....

“Ar tamstos Suo
kéms ?”.

“A§ taip manau — jos éda iS§
to paties indo.” :

geras ziur-

—_—

Gali Mirti Ramiai.

MirStantis vyras lovoj kalba j sa-
vo jauna pacdia:

— Paciuk... paciuk... zinau, kad
po... mano mirciai iStekési.. Bet pri-
zadék man viena dalyka, kad nete-
kési uz to jauno Zmogaus, apie ku-

- ri buvau, taip uzvydus...

— ApsimalSsyk mano mielas. Ga-
liu tau prizadét tau teisingai. Jau
daviau savo prizadéjima kitam.

AS Pasiekiau....
“Taip, ponia, a§ pasiekiau savo
dabartine biikle be jokios pagalbos,
iSskyrus mano inteligentiSkuma.”

Jai pavyko.

— Dovanok, kiek mety turi
ponios vyras?

— Jis turi keturiasdesimts
mety, — tarp misy yra lygiai
desimts mety skirtumas.

- — Negali bati!? Juk a§ nie- ¢
kad nepamanyéiau, kad poniai

penkiasdeSimts metu.

i



AMER'KOS LIETUVIU ZURNALAS

~+ Gal Pats Veluojiesi?

Nevienas narys gal pradeda aimanuoti —
nalas neiSeina be 1éSy. Stai jau kelintas ménuo
kaip kuopos prisiuncia visai maZai duokliy. Gal
ir pats esi uzsilikes. O gal kuopoje finansy-ras-
tininkas néra prisiuntes centrui tavo mokesciy?
Jei pats kaltas ,tai nuéjes i sekantj savo kuo-
pos susirinkima uzsimokék savo duckles; jei kal-
té finansy rastininko turi teise pareikalaut, kad
tavo mokesc¢iai bity tuojau pasiysti centrui. Ko-
lei mokeséiai éjo laiku centran, tol ir ,,Vytis* is-
éjo laiku — bus taip pat ir ateityje, jei nariai
ir kuopos kooperuos su centru.

NeuZilgo prasidés naujuy nariy vajus. Re-
daktoriai stengsis gerinti ,,Vytj*“ — iSleisti jdo-
mesnj — bet to neiSstengs, — jei nedirbsime visi
i§ vieno. Juo daugiau turésime prospektyviams
nariams parodyti, juo didesnis skaicius stos mii-
su organizacijon, O visi geral Zinome, kad miusuy
zurnalas tviréiausia miasy jéga, ir masy didZiau-
sias pasirodymas. Tai neuzsilikime neuzsimokujo.

Lituanica II Ziemavoja!

Uzéjus Saltesniems rudens ir ziemcs veé-
jams debesy sparnuociai tiesia save snapus piety
link ir skrenda kur sauluté visuomet maloniai §il-
ta, ir Siauriy véjai neisstengia suSaudyti jos spin-
duliy. Lietuviy brangiai jtaisytas (?) aluminu-
mo sparnuotis taip atsargiai slaugytas neissten-
gé nei pasikelti i§ savo Saltos Siauriy Wisconsi-
no gustos, ir bus priverstas praleisti ilga Salta
Ziema tarp Siurpiy Wisconsino véju.

Gal paukscéiui  bus nepatogu, vienok jo
slaugytojai visai nenusigande, neaimanuoja. Mat,
nemaza pauks$éiy, kurie deda auksinius kiausi-
nius. Nebuity pro 8alj net tycia tokiam pauks-
¢iui sparnus pakirpti. Ir pakol jis dés aukso
kiauSinius, tol jis tupés save nemalonioje gusto-

je. Kaip tik nustos déjes, uzdés ilgai laukiama
s bropeleri, apkaustys jo sparnus, pripils ji ga-
zu, ir jei norés — skris juomi kas nors skers
Atlantiko. Jei nebus norinciy, tai pauksStelis at-
siras svetimyju gustoje, kur nereikalaus, kad deé-
ty kiauSinius, bet neSioty pasta, bei trankytu po
ora nepaisancius gyvybés Zmonelius.

The Meek Shall Inherit

We all have our faults, but in some of
us they arc more evident than in others. Each
of us feels inwardly that he is great enough to.

overlook the failings of another, yet it takes a -

sincere friend te point out the evilness in our
nature and show us that we are not as magna-
nimous as we may believe.

Prejudice, egoism, and hate is found to a
certain degrec in every human being. We may
dislike another being merely Leeause he has more
material wealth, a better education, greater pos-
sibilities of success; and this dislike occasionally
ripens intc hate. Most of us feel we are equally
as capable and intelligent as any other so we
should have the same amcunt of worldly goods.

Unfortunately, God has not bestowed each
of us with the same amount of intelligence nor
has He given us the same kind of environment
te make us equal. A few of us admit the
superioty of ancther but the rest of us are
not so inclined. If you are one of those fortunate
beings whom God has looked upon with favor,
don’t keep your nose way up in the air and
look down on your brother with disdain in your
heart. You are the one who should have sense
enough and the means te help your comrade; with
advice as well as materially. Be generous to your
friend, your enemy, for Ged has been generous
with you.
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OUR LITHUANIAN AUTHORS

—— Article III ——

Vincas Kudirka — An Appraisal

— E. J. K. —

The biographical facts presented in our preceding
article gave the reader an insight into the deep and
forceful personality of Dr. Kudirka and at least a rough

estimate of the accomplishments of this zealous patrict.
Our remarks here will be an attempt to complete the
picture.

Two of Lithuania’s greate:t cultural and literary
minds of the past half century — Dr. Kudirka and

~ Canon Tumas-Vaizgantas — were of separate and distinet

schools of thought and of contrary sympathies. Although

not markedly so, Dr. Kudirka, even after his conversion,

was quite pro-Polish and very anti-Russian; VaiZgantas —

vice versa. Kudirka was raised and educated in a Polish

atmosphere, he continued his Lithuanian propaganda
after his conversion in Warsaw, and had many Polish
friends. Although, in , Tévynés Varpai he attacks and
ridicules the polonized Lithuanian intelligentsia who are
ashamed of their language and speak only Polish, there
is nothing — and one must look well to notice this —
anti-Polish in this. He does not speak disparagingly of

~the Polish language customs or culture — he merely

points out every Lithuanian’s patriotic duty to his own
language and nation, Although he returns to this subject
time and again in “Tévynés Varpai”, he never shows
any antipathy to Poland, its people or its influence. On
the other hand — his most biting satires “VirSininkai®,
,,Vilkai“, and very many separate articles and editorials
in “T. V.” and elsewhere, are directed against the Rus-
sians. He waged warfare against the Russian officials
even to his dying day — his very last words being an in-
dictment of Vomsiacki, the chief of gendarmes in Ma-
riampolé. He suferred much from the Russian goverrn-
ment and fully realized the unfairness and tyranny of
the goverrment to the Lithuanian people more than any
other man — because he was the only one who dared to
protest publicly against such outrages. To carry the
comparision further, Kudirka’s greatest literary works —
translations of four or five lengthy historical dramas
and a novel into the Lithuanian lsnguage — were of
Polish origin. Their theme was Lithuanian, and it is
claimed that Mickiewicz was a Lithuanian, and it is
remains that they were originally written in Pelish
and by authors who were and are accepted by the

- world ir general as Pole. Vaizgantas, an later editorial,

attacks one of these Aramas (we believe it is Slovacki’s
,sMindaugas“) which had been recommended to the
Lithuanian army as a soure: cf patrrtie inspiration. He

- ¢ondemns it mainly o the ground that it is Polish in
+ _origin and spirit — and that it untruthfully portrays Min-

daugas as a cruel, rutnle:g, unscrupulous ruler. However,
we mention this merely in connection with Kudirka’s Polish

Two

We have seen that Kudirka was an indefatigable
worker. While editing the “Varpas®, even when seriously
ill, he sometimes woriked for eighteen hours without rest.
Huad he not applied himeelf so zcalously and unselfishly
to his work of arou-ing the people of Lithuania, it is
very probable that he could have regained his health
and lived much longer. But he chese to work, and thus
merited for himself the title of Martyr for his Country.

Kudirka was at the same time a2 jovial and spririted
man, and a serious and quiet one. His moods were
quite transitory. When in a happy mood, he would often
play the most preposterous practical jokes on his friends,
especially the young ladies. His biographer tells of one
such incident, @ when Kudirka sent a beautiful box,
seemingly of candy, to a young lady, in which the horri-
fied girl found, instead of candy, an ugly green frog!
His bearing was that of a well-bred, polite young gentle-
man, and he loved to mingle in company. He was
quite handsome, with his luxuriant long hair, fiery dark
eyes, and sparse beard and moustache. He gave much
attention to his dress, when not too much engrossed
in his work, ’

One of Kudirka's most striking features was a
talent for satire, His original work is almost entirely
composed of it, He satirized the Russian government,
its officials, their methods and lives, he satirized the
polonized Lithuanian intelligentsia who were ashamed
of their birth and language, he lashed with his pen those
who were too indolent to utilize their talents and abili-
ties for their country, he satirized the evils and voluntary
ignorance of the Lithuanian peasantry. But he never
used his gift for satire in personal animosities., It was
used only to arouse the dormant national spirit of a
nation, to remove the evils that oppressed his people
from within and without, and which retarded their cultu-
ral and national progress.

Kudirka throughout his career strived to better
the living conditions of the Lithuanian peasant, even
to the extent of publishing a newspaper ,,Ukininkas* for
them. He wanted them to raise their life to a higher
level, tc educate themselves, to learn new methods of
agriculturing and animal-husbandry.

We must not forget to mention here what an
important role music played in Kudirka’s life. He loved
music from his childhood, as we have seen in his
biography. While at school he played a violin in the
orchestra, handling it unusually well. He never studied
music formally, but he acquired a musical education by
himself and composed many beautiful songs, dances and
waltzes. One of his most famous works is the Lith-
uanian national anthem “Lietuva Tévyré Misy” for which
he wrote both the words and the music. Another of hig
better known and unusually beautiful waltzes is the

Vytis—



“Varpelis”, which was played by the Chicago Symphony
Orchestra during one of its concerts last summer.

There is another subject on which we might, in

conclusion, touch, and which we believe is an unanswered
query in the reader’s mind. We refer to Kudirka’s reli-
gious beliefs. His biography reveals the fact that he
was born into a very religious family, and that his
home life was ordered on strictly Catholic principles.
Kudirks’s father, however, by his unwise and selfish
attitude in forcing him to study for the priesthood against
his will, paved the way for Kudirka’s future religious in-
difference, if not antipathy to it. Kudirka obeyed his
father and remained for a while at the seminary until
he was dismissed, the seminary officials seeing plainly
that he had no vocation. Kudirka’s biographer does not
mention his religion after this point, and it is apparently
2 hidden chapter. Kudirka in his writings was never
operly hostile to the Church and never attacked any
of its tenets, but at the same time he showed in his
editorial writings in “T. V.” a certain slight unfriendliness
and a lack of restraint in openly criticizing the clergy
and Church officials, when he thought their activities,
methods and sympathies were contrary to the common
good of Lithuania. However, this is not necessarily an
indictment of Kudirka as a Catholic, since VaiZgantas,
who was a priest openly criticized his fellow clergy
and even higher dignitaries under the same circumstan-
ces. Kudirka on several occasions even went to the de-
fense of the Catholic Church when It was unjustly
attacked by others. His attitude can be better under-
stood, if we remind the reader again that Kudirka was
deeply patriotic and placed the welfare of his nation
above every other consideration.

In this respect he held that the Catholic Church
and the State must be separate, and that the clergy must
rot be entrusted with the national Icadership of a
people (according to his own words: ‘“nes neZiio né
dienos, né valandos, kada katalikysté pasakys jiems ve-
to;”). Many of Kudirka’s friends and benefactors
throughout this period of his life were priests. His
biographer does not mention whether he was reconciled
to the Church on his death-bed, if he had ever left it.
The only bit of informatio:: we have been able to find
on this subject is the following, gleaned from a newspaper
item, which we insert here without comment: “Kudirka
miré 1899 m. lapkri¢io 16 d. Miré 8 valanda vakare.
Buvo paSarvotas ant pladios baltu uztiesalu uztiestos len-
tos. Laidojimo diena lijo. I§ karto d-ro Kudirkos kars-
ta kunigai nenoréjo priimti j baznyé¢ia. Tik Krasauskienés
praSymu ir maldavimu déka, pagaliau | bazny¢ia sutiko
jsileisti. BaZnycioje Kudirkos karstas iSbuve iki 14 val.:
laukta kol parne§ vainika. IS baZnycios karsta ne$é
penki vyrai. Paskui dr. V. Kudirkos karsta i kapus éjo
kun Dumdéius, Kudirkos tévas ir sesuo, dr. Grinius, dr.
Staugaitis, policijos virSininkas Gorielov, policinii:kuy bi-
rys ir nemaza Zmoniu minia, Kapuose jokiu kalbu ne-
buvo.“

We fear, in dealing so lengthily upon this phase,
that we may have over-emphasized it in regard to Ku-

— Vuytis

dirka’s life as a Lithuanian patriot. Our main interest
is not in Kudirka’s religious beliefs, but in the price-
less gift he left to his people. He was the first to so force-
fully convince the hypnotized ai:d lethargic Lithuanian
people that they had within them the inherent greatness
cf an ancient and honorable nation, that the language
which they were ashamed of was one of the oldest

and most beautiful in the world, that it WAS NOT
honorable and a mark of culture to adopt the language
and customs and nationality of another country to the
detriment of one’s own 1:ationality and language. We do
not honor Kudirka so much for his literary effort, be-~
cause there is little in the six volumes that he left
that is really great literature, in the modern conception
of the word. Very little of his work is original and even
his original works are marred by frequent polonisms,
since at the time the Lithuanian language was not yet
developed and standardized.

It is not so much Kudirka the author, nor Kudirka
the doctor, nor Kudirka the Catholic, but Kudirka the
Lithuanian patriot whom we honor and whose memory
we cherish,

— Finis —

FASHION NOTE

Something new in the line of fashions for men;
this is the new “depression suit.” :

Three
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J. E. Vyskupas T. Matulonis

J. E. Vyskupas T. Matulonis
atVyksta ] Chicagg. Lankeésis
»DRAUGO* jubiliejini koncer-
ta. Lapkri¢io 20 d. dalyvaus J.
Em. Kardinolo Mundelein ju-
biliejuje.

Father Val is directing a
play which was translated from
the English by Leonard Greetis.
The proceeds of the performan-
ce will be turned over to the K
of L Press. Watch for it in
December in Brighton Park.

Politics

Around Chicago we fiud the
Lithuanians are finally organiz-
ing themselves politically. Our
State’s Attorney Charles P. Kal,
is the leader of one group; and
Al Kumskis, energetic and am-
bitious young man, is the leader
of another section. Both these
men have the interests of Lith-
uanians at heart, yet they have
not worked together thus far.
For the success of Lithuanian
politics it is best they do so.

Chicagoje jau girdéjot, kad
kompozitorius Antanas Vana-
gaitis laiméjo teismo byla vesta
pries laikrast] Naujienos. Tik-
rai reikia gailétis, dél to laik-
raséio, nes jiems Sie metai ir
skridimas nepasiseké — jie uz-
mirsSe, kad negalima maiSyt biz-
nj ir idealus pasekmingai.

Four

Chicago Convention

November 25th
Providence of God Hall, start-
ing at 2:00 P. M. All Lith-
uanians are invited to attend.
Prominent speakers such as Dr.
A. Rakauskas, President of the
Roman Catholic Federation;
Rev. A. Valancius; Mr. Simu-
tis, editor of Draugas; will add-
ress the crowd. District Presi-
dent J. PoSka will preside.

After the Convention the
Chicago Knights will go West
and invade McCormick’s Hall
for the Convention Dance. We'll
all be there — don’t you miss it,

Town of Lake Council 13
is progressing as rapidly as one
can expect of its ycung leaders.
It seems Marquette Park is
leading, according to dues paid
in, for first prize in the mem-
bership drive of the District.

Echces of the last national
K of L Convention in New York
City continue to reverberate in
the ears of the members who
attended it. Much was accomp-
lished and a like amount of
pleasure was had.

In the East, John Wainis
and his right hand girl, B. B.
Brosky just keep on going with
K of L activity. Their constant
interest in the betterment and
progress of Lithuanians is serv-
ing as an inspiration for others.

SVARBUS PRANESIMAS

Sulig Dariaus-Giréno Pa-
minklo Statymo Komiteto nuta-
rimo spaliy mén. 5 d., surengti
Naujy 1935 mety sutikimo va-
kara paminklo naudai, Siuomi
iSrinktoji komisija skelbia:

PraSo visy organizacijuy ir
pavieniy isitémyti, kad vakaras
su jvairia programa ir Sokiais,
ivyks (December) 31 d., 8 val.
vak., Sv. Agnietés Auditoriume
(St. Agnes Auditorium), prie
Archer ir So. Rockwell St, Chi- -
cago, Illinois.

Our President

Our K of L Treasurer and
banker, Mr. Valonis, went out
on a three day hunting trip.
The first day he caught cold,
the second day a slight attack
of lumbago, and the third day
he shot at a cow twice and
missed. He thought it was a
buffalo. Next year he intends
to go to the zoc and hunt lions.

DIEVE, PASIGAILEK MUSU!

This becok is a Lithuanian
translation of the war novel
“God Have Mercy On Us”. It is
easy reading, containing a vivid
portrayal of the horrors of war.
Get your copy now at the reduc-
ed rate, for a limited time only
of $1.00. Send it to Vytis, 4736
South. Wcod Street, Chicago,
Illinois. It is an excellent oppor-
tunity to learn Lithuanian.

Vytis—
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THE STORY OF A CAN, A MAN,
AND AN ELEPHANT

—
—

There was once a kind-hearted man who lived
in a big city. Ome day it was very hot and sultry, so
he took a walk from the Bronx to Africa. It was quite
a walk, but you must remember that he was quite a
man and besides, whe’s writing this story anyway ?

While he was walking in the shaded paths of the
African jungle, this kindly man heard a mournful moan.
He went toward the direction from wherice the sound
came and there he saw a huge elephant with great big
tears in its eyes. The elephant looked at the man and
sighed piteously. The man soon saw why the elephant
was crying.. A monkey had tied a can to the elephant’s
tail and now.the poor beast could not rid himself of it.
The man did not hesitate a moment, he stepped up and
untied the can from the elephant’s tail.

The huge beast arose and expressed its thanks to
the man by stamping the ground with its feet, then it
turned and ran wildly toward the depths of the jungle.
It was growing dark by this time so the kind man
walked back to the Bronx and the dust of the big city.

Twenty years went by. The elephants were having
a convention in Cleveland. They had heard that the
Moose and the Elks had such conventions, so they decided
to have one too. There were pink elephants, white,
elephants ,é'rey elephants, and some elephants green
with jealousy because they were not pink. Among these
elephants was the huge elephant that the kindly man
had ornce helped. =

—Vytis
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It so happened that the kindly man took a walk
from the Bronx to Cleveland because it was a hot
and sultry afternoon. He saw all the elephants marching
into the convention stadium, but he did 1ot rccognize the
huge elephant because it was so long ago since he
had seen it. While watching the marching elephants
this man decided to light a cigar, but his expensive
gold lighter would not produce a flame try as he
might. o,

The next instant he noticed a commotion among
the spectators about him and he saw an elephant reach
intec the pocket of a passer-by strike a match on the
pavement with its trunk ,ard hold up the light for
his cigar. It was then that the kindly man recognized
the huge elephant he had helped so long ago in Africa.

Remember this then: that an elephant never for-
gets — so be nice to your fat girl friends.

—— The End —

Announcement

The Vytis magazine is offering you an opportunity
to demonstrat: your ability as a literary writer. A
contest will be sponsored by this magazine beginning in
January for the best short story, essay, poem, and play;
written either in English or Lithuanian. It is advisable

that you concentrate on your literary gem right now.
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Aisku mums visiems, kaip zymi dalis Ame-
rikos lietuvisko jaunimo yra atsitraukus nuo sa-
vo tévy kalbos ir tévynés, — nekurie net gédisi
prisipazinti lietuviSkos kilmes.

Néra reikalo kam nors gédintis, kad lie-
tuvis. Lietuviy tauta turi garbinga praeitj. Lie-
tuviy kalba viena i§ pasaulio seniausiy ir gra-
ziausiy, paeinanti i§ Sanskrity kalbos, kuri pir-
miausia pasirodé pasaulio istorijos ausSroje. Lie-
tuviy tauta islaikius save kalba ir tikéjima per
ilgus laikus prispausta gelezinés svetimy tyro-
ny rankos. Ji yra iSbandyta kraujc ir ugnies
krosnyje. Neveltui uzsitarnavo varda — Sven-
toji Lietuva.

Amerika iSkile | virsiausia vieta tarp pa-
saulio tauty, deltc, kad joje sudéta visy Seno
Pasaulio tauty kultira, viltis ir iegos. Ir lie-
tuviy tauta yra pridéjus savo dalj Sio krasto
pazangai. Tie i35 musy, kuric stengiasi uzlaiky-
ti savo protéviy kalba ir idealus, nemanom
steigti Sioje Salyje ka nors piresingo Amerikos
krastui. Mes esame Amerikos pilieéiai ir uz-
laikome jos taisykles geriau negu tie, kuriy gys-
lose teka ,,mélynacis“ kraujas. Bet ar gali buti
kas bloge tame, kad mes neleidziame Lietuviy
kalbai praziti ir vartojame ja drauge su angly
kalba?

Nezitirint vise to, mes gana aisSkiai zinome,
kad néra galimybés pas visa jaunima kilusi i$
lietuviy tévy uzlaikyti lietuviska dvasia. Zmo-
gaus prigimtis silpna ir zZymi jaunimo dalis
pasiduoda svetimoms jtekméms ir atsitolina nuo
viso kas lietuviska, nezitirint kiek straipsniy
apie tai bus raSyta ir kiek pastangu bus pa-
déta juos patraukti i kita puse.

Bet ta dalis kuri iSlaikys yra verta ne-
Sioti kataliky lietuviy varda ateityje, joje rasi-
me asmenis stipraus karaktoriaus, doros ir ti-
kéjimo, nes jeigu jie neturéty tu ypatybiy, tai
grei¢iausia jie taipgi pamintu po keju ir laiky-
tu nieku save tévuy kalba ir tauta.

Mes matome, kad lietuviska dvasia néra
mirus. Lietuvos Vyciy centre ir vietinése kuo-
pose randasi asmeny, kurie nesigaili savo laiko,
1&8Sy ir jégu organizacijos gerovei. Matome,
kaip Vyciy organizacija, apsiausta visokiais sun-
kumais, buvo susilpnéjus, bet organizacijos va-
dai nepaleido vaire, nenuleido ranky ir Sian-
dien matome to pasiSventimo vaisius. Orgniza-
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cija auga nariais ir stiprumu, ir pakélus gal-
va zingsniuoja prie vietos sauléje. Zinoma, at-
siranda organizacijoje tokiy nariy, kuriems ri-
pi vien tik sportas ar kitoks pasilinksminimas,
o ne rimtesni dalykai, bet neiSdildomas faktas
taipgi, kad Vycéiy organizacijoje randasi dau-
guma lietuvi§ko jaunimo ir pasizymeéjusiy asme-
ny tose apielinkése kur yra Kkuopos.

Lengvai suprantama, kad iSlaikymas lietu-
vybés gali buti tik per stipria centraline or-
ganizacija, o ne per atskiras vietines organi-
zacijas, neturédamos rySiy viena su kita. Lie-
tuvos Vyéiy organizacija gyvuoja 22 metai ir
gyvuos toliaus, kiek mes rasime vietiniy lietu-
visko jaunimo organizacijy, kurios gali pasiro-
dyti panasSiai?

Lai biuna Sis musy tikslas atei¢iai: Kad
kiekvienas jaunosios kartos lietuvis ir lietuvai-
t¢é, kuris atjaucia savo Sirdyje Vyéiy obalsj: ,Dél
Tautos ir Baznycios” prisidétu prie 'Vyéiu or-
ganizacijos ir kad Vyc¢iy kuopos rastuysi visose
lietuviy apielinkése Amerikoje.

Kelias nelengvas ir pilnas Kklitéiy, bet tu-
rédami mintyje fakta, kad organizacija peréjus
sunkiausia savo gyvavimo krizj tikrai Zengia pir-
myn, vilties galime turéti, jeigu visi vienybéje
lakysimés ir pastangy nepaleisim, kad tas tiks-
las bus atsiektas.

— Pranas Gudelis

Lietuvos Laikrasciuose

Skaitant Lietuvos laikraséius uztinkame
nepaprasta reiSkinj. Lietuvoj veikia faSistiné
tautininky valdZia — valdzia kuri, prisimenant
kai kuriy praéjusiy atsitikimy ir dabartin] pa-
déjima, ne visais atvéjais prielanki Kataliky
Baznyéiai ir katalikams. Bet kokia tik tautiné
Svent¢ jvyksta arba koks tik bendros tautos ne-
paprastas jvykis — tilty, namuy, ligoniniy, pa-
minkly Sventinimai ar atidengimai arka kckio
nors valdiske asmens pagerbimas, t. t. — tokie
jvykiai visados Svené¢iami prasidedant su pamal-
domis, kurioj nors Bainy¢ioj ir dalyvaujant
Baznyc¢ios atstovams. Kaip pats tautininky val-
dzios organas vienoj vietoj pareiSké, Tautos
Sventés Kaifadoryse proga “..pakvieté Tautos
Vada i pamaldas, kuriomis, kaip ir Liekvienas
liectwviy gyvenimo jvykis, pradedama Tautos
Svent¢.” |

Vytis—



OPPRESSION PAST

By Thomas Shamis

On May Tth, 1904 the Imperial Russian
Czar issued an order granting the right to the
Lithuanians to use Lithuanian characters in
printing of Lithuanian books and newspapers.
This year, this day, marked the 30th Anniversary
of Freedom of the Lithuanian press. During the
long double score of years of prohibited Lith-
uanian printing, the Lithuanians have greatly
suffered. Many of Lithuania’s sons and daugh-
ters have rotted in cruel Russian prisons, while
others were banished to the wilds of Siberia to
die in exile. It is impossible to estimate the
moral loss caused by this prohibition of print-
ing which threw the Lithuanian Nation into
mental stagnation for nearly half a century: and
all this for the love of Lithuanian language, Lith-
uanian books and newspapers.

Here is a little history :%)

“The Russian Governor-General Moura-
vief, the Hanger in 1863, forbade the use of
Lithuanian characters in all printed matter,
from prayer books to newspapers: and, in the
following year, made such printing a crime.
He also decreed that all books should be printed
with Russian characters in order to accustom the
people to adopt the Russian language and for-
get their own. This regime lasted forty years.
The Lithuanian literature was not allowed to
live in Russia, so it sought a new home in Til-
sit, (Lithuanian Germany)), from whenca books
printed in Lithuanian characters were smuggled
into Lithuania.

“In 1904 a great revolution broke in Rus-
sia. Fearing that the Lithuanians might join
the revolution, Russia, in order to gain their
good will, granted them the freedom of the
press. Previous to this not only was the liberty
of the press denied them, but all national move-
ments, which tended to keep alive the national
spirit and language, were forbidden and punish-
ed by banishment to Siberia. This severity had
the most telling effect upon the Lithuanian
people. Their sturdy sons left their birthplace

for all corners of the globe; about a million
coming to the United States of America.

— V.9t 28

“During the short period of ten years,
(1904 — 1914), there was a remarkable growth
of Lithuanian literature of permanent value,
among which should be mentioned: Blunder, by
Dobilas, depicting the dawn of the era; Klaida,
(Wrong), by Lazdynuy Paléda; Sarinas, by Vin-
cent Kréve, authority on ancient heroes; and
Dainavos Salies Seny Zmoniy Padavimai, by Vin-
cent Kréve, Lithuanian life ably told. @ Among
scientific works are, Prakalba prie Lietuviy Kry-
ziaus Albumo, by Dr. J. Basanaviéius and Ais-
¢iy Studijos, (The Studies of Aestii), by Buga.

“Besides there were organized many so-
cieties of education, as well as a scientific society
to conduct searches of ancient tombs and burial
places for the purpose of discovering the nature
of ancient Lithuanian culture. Mention must be
made of the Society of Fine Arts and the Pro-
hibition Society, the former for developing the
Lithuanian national style and the latter for
saving the poor people from squandering their
possessions to obtain vodka.”

And yet, the Lithuanian Nation, at once
the commercial door to Russia and the political
barrier between Prussia and Russia in the north,
has arisen in the midst of the world war
wreckage, raised an army for self defense, set .
up a republic, elected a president and a parlia-
ment, established a financial and judiecial
foundation. A splendid achievement.

During oppression’s darkest moments,
each Lithuanian mother taught her children in
secret the beloved tongue; taught them to read
in smuggled and hidden books the great stories
of their past; whispering to them: “Soon per-
haps, our freedom may come again. You, my
son, may help to free us.”

(Finis)

%) The Journal of Race Development, Vol.

9, No. 2, October, 1928 ‘“Lithuanians”.

THE KNIGHTS OF LITHUANIA

They are the Knights of the modern era
who fight, with moral conviction, for the ideals
of Lithuania. They are proud of their country,
proud of its glorious history and its wondrous
people.

Seven
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AR EINAME SAVO KELIU?...

Priezodis sako: ,Jaunimas tautos ateitis,
koks jaunimas tokia ateitis“. Sitas prieZodis tan-
kiausiai vartojamas misy garsiy kalbétoju ir
karts nuo karto aiskinamas.

"~ Rodos aigkinti nereikéty, nes aiSkiai su-
prantamas. Sitie priezedZiai, gali mums leng-
vai jrodyti ir duoda suprasti, kad tautos likimas
priklauso nuc jauncsios kartos — jaunimo.

Jeigu jaunimas nesidauginty, senesnieji
karts nuo kartc vienas po kitam iSmirsta, tad
be abejo pranykty ir toji tauta. Jeigu jauni-
mas bus nekatalikiSkas, braidzios po purvus, gir-
tuokliaus, paleistuvaus, tad aisku, kad patrauks
] savo puse ir visa tautos likima.

Beabejo, jaunimas eidamas tokiais keliais,
naikins tos Salies grazius zZiedus, pamins juos po
savo supurvinty koju ir toji nelaiminga tauta
nyks, kol kas paims ir uzkaraliaus.

Mes einame tuo paciu keliu, ir lengvai
galime prilyginti cave, pric Sity keliy paduotuy
fakty. Cia jau teks daugiau pagvildenti miisy
organizacijos reikalus, ir visa veikima.

Pirmiausia paimkime straipsnio uzZvardj:
,,Ar mes einame savce keliu ?7¢...

Brangiis Vy¢iai! Sitas klausimas mums i§--
ne$ daug svarbiy ir jvairiy diskusiju. Kad mi-

sy organizacija smarkiai triumfuoty, skleisty

grazZesnius zZiedus, bc iSimties visi §ita klausima
iSspreskime.

Jeigu kiekvienam geram Vyciui, rapéty,
organizacijos garbé, gyvenimas ir likimas; be-
abejo ta visa nesusipratima iSvengtume ir mi-
su darbai neSty grozj ] miisy organizacija.

Antras tai triksta mums pasiryzZimo ir
drasos dirbti vycéiy organizacijos labui ir bati
tikrais pavyzdingais energingais vyciais.

Ar pavyzdin galime paimti ZodZius 1§ mii-
sy himno: ,,Ei Vyc¢ai gyvenam tautai ir bazny-
¢iai“. ,,Mums viska davé Lietuva, vaduosim gal-
va ja sava®. Bet ar iStikryjy mums pilnai ata-
tinka Sie Zodziai?.. Ar mes ezame tie savano-
riai, kur déjo galvas paaukojo gyvybe uz Lietu-
vos laisve?

Jic save tikslo atsieke, Lietuva laisve ir
nepriklausomga. Mes galime dZiaugtis, didZiuo-
tis ju karzygiskais zygiais.

Mes esame ir savancriai Vydil oroani-
zacijcjc, bet ar mumyse ranca~i tolrs pasi’ve:-
timas dirbti vydéiy organizacijai, kaip Lietuvos
savanoriy? Ar mumyse yra pasiSventimas dirh-
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ti misy oblasiui ,,Tautai ir BaZnyciai“ dirbti
lietuvybei, palaikyti lietuviy garb¢e Amerikoje?

Bet mes prie jyu negalime lygintis, nes
mes mazai ka nuveikiame Lietuvos garbei, ir vi-
suomeneés gerovei. Mes karts nuo karte vis su-
amerikonéjame uzmirsStame lietuviy kalba, dai-
nas ir t. t., o tas Lietuvai ir lietuviams garbés
neduoda, kad mes vis toliau brendame j ameri-
konizacijos smarkiai oSiancias bangas.

Miasy organe ,,Vytyje‘ nors randasi lietu-
visky straipsniy, bet korespondencijy labai ma-
zai. Stai Vyéiu Naujos Anglijos apskrity, meti-
niame suvaziavime isneSta rezoliucija, kad ne-
raSyti korespondenciju angly kalboje®. Taip, bet
kur to darbe vaisiai?

Kitam pavyzdziui paimkime Lietuvos pa-
vasarininkus. Pavasaric Sajunga jau pergyveno
tris tam tikrus laikotarpius. Prie kara veiké
slapta, karo metu Lietuvoje ir Rusijoje taip pat
slapta; uoliai dirbo ir nezmoniSkais vokieciy
okupacijos laikais kovoje dél nepriklausomyhés,
Salia ta.p svarbiy visuomenés darty. erganizaci-
ja ta organizacini darbg taip pat varé sparcéiai
kol prasidéje laisvoje Lietuvoje viesas veikimas.
Trys metai laiko tam atgal, ju skaic¢ius 60.000
nariy organizacijoje, o dabar jau priskaitoma iki
100,000 nariy.

Brangiis Vyicai! Matome grazius pavyz-
dzius i§ miasy broliy pavasariinnky, bet kol mes
nepaseksime juyju keliais ,tol niekc gero neatsiek-
sime. Aisku atsakysite, ¢ia ne Lietuva. Supran-
tama, kad ne, ir mes c¢ia tiek jaunimo neturési-
me, bet jau deSimtaja dal] visoje Amerikoje tai
jau galime turéti.

Jaunime Lietuvos ateitis misy rankose
prisiminkime pirmus Sito straipsnic ZodZius,
,Jaunimas tautos ateitis. Nelikime skolingi Lic-
tuvai! Nelikime skolingi miisy pirmesniems va-
dams, nes jie kartas nuo karte apleis miisy or-
ganizacijas, prieZastis — senatvée. O tada jau
mes patys turime vadovauti, ir palaikyti lietuviy
varda.

...... Brangiis Vyéiai! Dirbkime Vyciams ir lie-
tuvybei, bikime kiek nors lietuvigkesni, padary-
kime miisy organa visai lietuviska! O tas galima
tik reikia gery nory ir drasos. o viska gaiima
atsiekti. Tad bikime tikri lietuviai: Tikri Lie-
tuvos vyéiai! O ne lietuviy Kkilmés Ameriko-
nail!!!

— P. Razvadauskas.

Vytis—
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LIET. VYCIU 22-ro SEIMO PROTOKOLAS

NEW YORK CITY — RUGPIUCIO 7, 8, 9 d. d.
Veronika Sinkevi¢iuté, Rastininke

(Nutestas)

Dayton, Ohio, 96-ta kuopa: — Kadangi Centro
uzraSai parodo labai maza skaic¢iy pilnai uzsimokéjusiu
nariy, 96-ta kuopa pageidauja, kad koznos kuopos val-
dyba daugiaus domés kreiptu i savo nariy duokles, ir
kad surastu koki priversting biida, kad visi nariai uz-
simokéty duokles pilnai ir ant laiko, nes tik taip Lietu-
vos Vyc¢iy Organizacija gyvuos ir stiprés. Priimta kaipo
pageidavimas arba paraginimas finarsy sekretoriams pri-
siysti duoklias | Centra kuo greic¢iausiai, ir kad Centro
Valdyba kreiptisi j tas kuopas, kurios nesiunc¢ia Centran
visu duokliy.

Inesimas duotas ir paremtas uzdaryt sesijg. Se-
sija baigta 5:15 val. su malda.

Penkta Sesija.

Sveikino telegramu gerb. A. Aleksis. ILaiSku
sveikino Justa Karpiuté, Westville, I1l. Zodziu sveikino
gerb. Kun. Stonis ir trampai kalbéjo Vyc¢iu tévas M.

Norkiinas. Buvo vardoSaukis.

IneSimas duotas, kad kurie delegatai neatsilanko

i sesijas, tai, kad ju vardai butu paskelbti i ,Vytj“.
Priimtas.

Seka skaitymas rezoliuciju:

Rezoliucija jneSta, kad iShraukti devinto sky-

riaus vienuolikta punkta ir i tg vieta jraSyti, kad tas
pats delegatas mnegali atstovauti daugiau, kaip viena
kuopa ,apskritj arba Centro Valdyba. Priimtas kaip skai-
tytas.

Pageidavimas pareikstas, kad rezoliucijos, kurios

buvo priimtos Bostono seime bity jtrauktos | nauja
konstitucija. Pageidavimas priimtas.

IneSimas duotas, kad visi Centro Valdybos ir
spaustuvés nariai turétu sprendziama balsg tik Sei-
miaose. Atmesta.

IneSimas duotas, kad Centro Valdyboj jeity 11 as-
menu — dvasios vadas, pirmininkas, du vice-pirmininkai,

rasStininkas, izdininkas, du izdo globéjai, redaktorius ir
du spaustuvés direktoriai. Priimtas.

New York — New Jersey Dist.: — It is the
opinion of the New York and New Jersey District
that the Article X section V of the K of L constitu-
tion confers on the Center Executive Board too much
power. Resolved that the K of L constitution be am-
mended by striking out Section X article V. Priimta
vienbalsiai su pataisa:

Resolved that in place Section X article V this
ammendment be ratified. The Central Executive Board
has no power in making changes contrary to any article
of the constitution unless a unanimous vote is obtained;
and such changes are subject to approval of the
next convention.

Ten

Pavasario Sajungos ir L. Vyéiu atstovy Lietuvoje
Rezoliucija: (1) Vytyje ivesti ,Pavasarininku Kampe-
lis” jdedant ziniu kas meénesj apie ju veikima. Taipgi
siusti Vyéiu veikimo ménesine santrauka i ,Pavasarj“,
kur bus Vyc¢iy kampelis.

(2) Kadangi pavasarininkai sutinka atsiysti se-
kanéiais metais viena atstova, du artistu ir rankdarbiy
parodéle Vyéiu judéjima padidinti, kam yra iSrinkta
komisija, jei Sis Seimas patvirtins ju ta zygi,
iSrinks tam komisija kuri surengs jiems marsSruta per
visas Vyé¢iu kuopas ir didesnes kolonijas, kur Vyciy
dar néra, Siuomi sitlom tai uzgirti ir iSrinkti komi-
sija i§ penkiy asmenu. Rezoliucija vienbalsiai priimta ir
komisija iSrinkta i§ sekanciy:

net ir

J. Mazeika, Brooklyn, N. Y.
Poska, Chicago, Il
Razvadauskas, So. Boston, Mass.
Sinkevic¢iuté, Dayton, Ohio.
Onaitis, Homestead, Pa.

R S

Komisija vienbalsiai priimta su pageidavimu, kad
A. J. Mazeika biatu Sios komisijos pirmininku.

So. Boston, Mass 17-ta kuopa: — Yra pageidavi-
mai ir net reikalavimai, kad kuopu korespondentai j
,» Vyti“ neraSytu korespondenciju, kur jzeidzia musuy orga-
nizacija ir purving misu organa ,Vyti“. Jeigu kuo-
pos to nesilaikyty reikalaujame, kad redaktoriai netal-
pintu | ,,Vyti“. Priimta kaipo pageidavimas.

So. Boston, Mass. 17-ta kuopa: — Kadangi daug
kuopu nusiskundzZia ir net atsiklausia | kuopa patari-
mo, kas yra su Centro Valdyba, kad nekreipia déme-
sio i silpnesnes kuopas, ypatingai Chicagos apielinkéje.
Kadangi yra daug kuopu Chicagoje, Centro Valdyba
turétu kreipti daugiau démesio ir palaikyti Chicagos
kuopas geriausiame stovy. Priimta kaipo pageidavimas.

Rezoliucija: — Kuopa turi teise sifisti | Seimg
po viena delegata nuo kiekvienos deSimties nariu uzsi-
mokeéjusiu Centre. Delegatu atsilankiusiy daugiau negu
kuopa turi sprendziamu balsuy, kiti delegatai turi pata-
riama balsa galédami dalyvauti visose diskusijose. Re-
zoliucija atmesta, skyrius palikta kaip seniaus buvo.

Homestead, Pa. 11-tz kuopa ir Hartford, Conn,
6-ta kuopa: — Resolved that the Knights of Lithuania
dorate a students chair for the Lithuanian Room at
the University of Pitsburgh, the said chair being a
means of perpetuating the good name of our great
organization. IneSimas priimtas atsiklausiant Kataliku
Federacijos.

Seita Sesija
Paskutine Liet. Vydiy Seimo sesija atidaré Seimo
Vice-Pirm. A. J. Mazeika, 2:20 po piet su malda, ku-
ria atkalbéjo gerb. Kun. Ambotas. Seka vardoSaukis.
Toliaus seka svarstymas likusiu rezoliucijy. :

Vytis—



b4-ta kuopa: — Kad i%pletus Liet. Vydiy organi-
zacijos augima, tveriant naujas ir gaivinant mirusias
kuopas, Lietuvos Vy¢iu 24-ta kuopa sitlo, kad Liet. Vy-
¢iy Centras uzgirtu apskric¢iu valdybu rekomenduotus as-
menis apskri¢iu organizatoriais. Priimta, kaipo pagei-
davimas ir padéta j Salj.

New York — New Jersey District: — Whereas;
the editor of Vytis of the Official Journal of the
Knights of Lithuania organization, permitted to be pub-
lished in ,,Vytis“ an article and advertising of a political
nature. Whereas: said publication is contrary to resolu-
tion adopted at 20th Annual National convention at So.
Boston prohibiting publication of articles and advertising
of a political nature. Resolved: that the Kditor of
»Vytis“ be severely reprimanded for permitting such
publication. Priimtas, kaip priminimas diektoriams pri-
silaikyti 20-to Seimo nutarimu.

—_—

Chicagos Apskr.: Pageidavimas, kad Centro
Valdyba paskirtu organizatorius pagal apskri¢ic nurody-
mus. Priimta vienbalsiai.

Homestead, Pa. 11-t2 kuopa: — Nori paaiSkinimo
i§ Centro Dvasios Vado kas atsitiko su Pennsylvanijos
apskri¢iu, kad dabar yra tiktai likusi viena kuopa.
Taipgi, kad paaiSkinty, kodél Centro Valdyba nepaski-
ria organizatoriu mirusias kuopas atgaivinti. Po rezo-
liucijos perskaitymo pasitalyta, kad Homestead kuopa
kreiptiisi i Centro Dvasios vada, kad jis i Pennsylvani-
jos dvasios vadus kreiptasi, kad atgaivintu kuopas arba

naujas suorganizuoty. Priimta, kaipo pageidavimas.

Al. Manstavic¢ius padavé prasyma, kad pakelty Te-
va Ambota i Garbés Narius. Vienbalsiai ir gausiu del-
ny plojimu priimta. Gerb. Tévas Ambotas priémé pa-
garbe grazia dékavonés kalbele.

Ponas Cesnulevi¢ius paaiskino tiksla apdraudos Vy-
¢iu Organizacijoj. Po trumpu diskusiju vél buvo at-
mesta iki tolimesniam laikui.

Klausimas pakeltas ar laikysime nauja ar sena
konstitucija. Nutarta, kad neuzilgo nauaja konstitucija
bus atspausdinta su Sio seimo pataisymais ir nutari-
mais.

Prasimas, kad daug vietos ,,Vyti“ neduotu dél ko-
respondenciju. Palikta redaktoriu nuozitrai.

Knygu Reviziju Komisija per Jong Frankling ra-
portuoja, kad visos knygos rastos tvarkoj.

Kun. A. Valandcius, kaipo Dvasios Vadas, ragino,
kad Vyéiai laikytlisi savo vadu ir nusistatymu ir nieko
bendro neturéty su organizacijoms, kurios dirba pries
mumis. Taip pat praSé prisilaikyti prie blaivybés, nes
yra miisy konstituecijoj ir girtuokliy neprisiimt i savo
kuopas.

Kun. Katauskas prasé, kad visi Vyciai prisiraSy-
tu prie Padoros Legijono.

Komisija per J. Poska, perskaité laiSka, kuris
buvo priimtas ir bus iSsifistas visiems dvasios vadams,
Ant laiSko pasiraSys nauja Centro Valdyba,

— Voytrs
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Seka Centro Valdybos rinkimas:

Pageidavimas | Kunigu Vienybe, kad vél palikty
Kun. A. Valanéiy, kaipo Liet. Vy¢iy Centro Dvasios
Vada. Gausus delny plojimas nusprendé pareikst pa-
geidavima.

IneSimas duotas, kad dabartinis Centro Pirminin-
kas A. J. Mazeika apsiimtu vél pirmininkauti be bal-
savimo. Apsiémé tarpe dideliy aplodismenty.

Pirmas Vice-Pirmininkas iSrinktas — Pranas Raz-
vadauskas i§ So. Boston, Mass.

Antras Vice-Pirmininkas iSrinktas — S. Onaitis i§
Homestead, Pa.

Il

IZdininku iSrinkta vieithalsiai — Antanas Valonis.

Rastininké — Broné Paliliinaité, Chicago,

Izdo globéjais: — Jonas Franklinas, Rochester,
N. Y, ir J. E. Bray, Bayonne, N. J.

Spaustuves direktorium vienbalsiai
Kun. P. Katauskas, Chicago, Il

Pageidavimas, kad nauja Centro Valdyba atspaus
dindama naujas konstitucijas pazymeétu Garbés Narius.

Pageidavimas, kad butu Sporto Sekcija atgaivin-
ta ,,Vytyje“.

Gerb. Kun. Ambotas pakvieté Liet. Vydéiu 23-Cig
Seima laikyti Hartford, Conn. Pakvietimas nuoSirdziai
priimtas.

Zodziu sveikino Seima Kun. Remeika i§ Brook-
lyn, N. Y. Labai gausiai priimtas gerb. klebono pa-
sveikinimas, kuris ragino Vycius stipriai darbuotis ir
laikytis savo tarpe. Taip pat Zodziu sveikino Kun. C.
Paulionis ir Kun. Stonis.

Gerb. Kun. Se$tokas davé priesaika naujai i$-
Centro Valdybai, kuri priémé akyvaizdoje visuy

iSrinktas

rinktai
atstovuy.
Liet. Vyé¢iy 22-ras Seimas uzbaigtas su Liet. Vy-
¢iy Hymnu, Lietuvos ir Amerikos Hymnais ir malda, ku-
riz sukalbéjo gerb. Tévas Ambotas.
Veronika Sinkeviciuté,
22-ro Seimo Rastininké.

SHE: — “How much money have you got?”
HE: — One dollar and ninety eight cents.
SHE: — “Let’s go to a movie?”
HE: — “Dow’t be 2 chiseler. I’'m starting to save for
my trip to the next K of L Convention in
Connecticut.”

Eleven
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Springfield, Ill., Council 48

At our social recently elected officers
presided. They are, Al Urbanskis — President; Victor
Alane, — Vice-President; Ida Benitis — Financial Sec-
retary; Adella Alane, — Recording Secretary; Joe Tu-
rasky, — Treasurer.

meeting

We are sad to say our late president Miss .
Mankus is no longer in our midst. She was one of our
most active members so we were reluctant to let her
leave.

_ The postponed weiner — roast took place October
20th, much to the joy of all the members. (Now Joe
dor’t go kidnaping any pumpkins!).
snuffed
say early next morn-
ing?) of our meeting. At the Wabash crossing they
realized the train was right upon them. At 2:30 A. M.
(the time of the averted catastrophe), their conversation
was of a president of the United States. (President
Andrew Jackson to be explicit). Now they ask us to
believe a story like that. We are thankful the train
was only a switch engine proceeding slowly else the
result would have been tragic.

Our Halloween dance was held Octcher 29th, with
Miss A. Alane chairman of arrangements.

— Fran 'n Ann.

Indiana Harbor, Ind., Council 55

We're going to have a card and bunco party
soon — make your social reservation row for remember

Four lives of this council were almost

out the night (or shall we

that the early bird gets the best date. The boys
are anxious to start practicing basketball. Our girls
interrd to start practicing Dbasketball too. Charles

K., Gus M., and Pete Poskus, will again dominate the
basketball players. Three hails to the triumvirate!!!

Did you krow that Mrs. Lucas and Stella Ku-
chinski, the tried and successful bargain hurters, pur-
chased the victrola? Now your requests for any kind
of music will be fulfilled.

Our member, Bill Serbent — did ycu see the
ring ?

SOCIAL

V. Paulauski furnished the jello while Pete Genis
ate up the chocolate cup cakes. Nellie Grimala is hostess
for the next social.

NEWS

— J. A, W,

Twelve
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Cleveland, O., Council 25

Three new members were welcomed among our
fold at the October meeting namely: Pat Stankevice, Joe
Zebris and William Matusa. Evidently the prize offered
is producing results.

The club was delightfully surprised by an invita-
tion received from the Dayton K of L. by our members,
inviting us to come out there and get acquainted. It was
finally decided that we would go on October 20th, and
at the special meeting held at Connie Salkes’ home on
October 15th, more than twenty members responded.
The big question was transportation, but Peter Luiza,
Walter Krause, Albert Wilkaitis and George Lucas finally
solved that question. At this writing, we are all set
and anticipating a big time in Dayton on the 20th.

Wonder what is keeping Joe and Mitzi Luiza,
Tillie and Adam Susinskas, and some of the other old
reliable Knights from our meetings and social affairs.
You sure missed a grand time at the last card party,
and we don’t want you to miss any more.

It’l1l sure feel grand to meet the Dayton delegates
again who attended the Chicago convention, and whom
we haven’t seen since that time.

— Chubby.

Linden, N. ]., Council 113

Council 113 of Linden, N. J. wishes to announce
that they have awakened from their last long sleep and
are hard at work to make themselves the strongest
council in the N. Y. and N. J District. The following
are its officers.

Vinecent Stonis — President
Ethel Krotulis —- Vice-President

Edward J. Pribush — Treasurer
Pauline Matulonis — Firancial Secretary
Reta Stonis, — Recording Secretary.

We wish to extend an invitation to all brother
and Sister Knights, to attend our Novelty Dance on
January 19th, 1935 at the Polish National Hall, Linden,
N. J. If those, attending the dance ,do not care to go
home that night we, Lindenites, will be glad to put
them up for the night.

We wish to thank the Great Necks for their splend-
id hospitality on September 8th, and 9th, when the
Lindenites ccurageously swam to their dance only to
find that they had postponed it to the following Saturday,

September 15th. |
— The Wolf.

Vytis—



Cicero, Ill., Council 14

On Monday evening, October 1st, our council had
a successful “Weenie Roast” cut in the woods about 10
miles from Cicero. Abocut at 11:30 P. M. we decided
to leave for home as we were all tired. The committee
namely Mr Anthony Zickus, Anthony Wallens, and Mar-
riane Dausis, are to be complimented for this success-
ful Weenie Roast. Also, we wish to thank Mr. Zickus,
Daniels, Shemet, Balsis, and Zvibas, for furnishing their
cars to transport our members to the woods.
thanks!!!!

Business meeting. Our council had a meeting on
mon:day evening, October 8th, in the eclub room. This
meeting was well attended and very short. However,
we are happy indeed, to have Rev. Father Klors, atterd
all our meetings. Our councils business meetings are
held on every 2nd and 4th Monday of every month.
Also, please pay your dues, as we need the money
to continue our activities.

Many

Reminder — Our president, John Daniels, has been
employed by the World’s Fair again this year, John G.
Kasulaitis, has taken his place as chairman pending
his return Nov. 1st. Well members let’s surprise John
Daniels, and attend Nov. 12th meeting and welcome
him back to the activity of our council.

Parish Bazaar. Our council this fall is bursting
with activity, as they are sponsoring 2 dances, socials,
and ete. In spite of all this, we have contributed our
efforts to the “Parish Bazaar.”

Waltz Night. — Sponsored by the Cicero council
14 at St. Anthony Parish Hall, 15th Street and 49th
Court, Friday Evening, November 16th, and Friday Even-
ing, November 30, 1934. Music will be furnished by Bill
Morey and His Commanders. This is an 8 piece orchestra
and is very popular among the West Siders. Tickets
are only 20c. a wonderful time is anticipated as the
committee composed of Joseph Kiskunas, John Kasu-
laitis, Wm. Malauskas, and Frank Petkevi¢ius are plan-
ning to give all those attending this dance a mighty
good time. Therefore, the committee, at this time,
wishes to extend to all K of L members and their
boosters a hearty welcome to this Waltz Night.

Our two very active members namely Miss Ca-
roline Palos, and Helen Janusauska have been ill. We
hope that they will be back with us.

Announcement — When in need of an engagement
ring, — don’t fail to see our Brother Vytis — Joseph
Kiskunas.

— The Pen.

Town of Lake, Council 13

This Chicago council was recently reorganized and
already boasts a large membership. We're proud to be-
long to the national K of Ls. Our members are young
and anxious to keep doing something.

— Rep.

— Vyitis
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IS L. V. Chicagos Aps. Susirinkimo

Liet. Vyé&iu Chicagos Apskri¢io susirinkimas jvyko
rugs. 11 d. AuSros Vartu parap. svetainéje. Susirinkima
atidaré pirm. Juozas PoSka su malda DvideSimts at-
stevy dalyvavo.

Pirmiausiai kalbéta apie ateinanti basketball sezo-
na. Po ilgu diskusiju, nutarta suSaukt speciali susirin-
kima, kuriame dalyvaus visi idomaujanti basketbole, ir
pasitarti tolimesniam darbui.

Kadangi buvo nutarta surengt koki nors vakara
ateinantj rudenj, valdyba numaté surengti Sokiu vakara.
Komisija tam tikslui iSrinkta sekanti: J. Petraitis, M. Zi-
baité ir A. JaukSaité. Sokiai jvyks sekm. lapkr. 25 d.
McCormick Clubhouse. Kuope kuri skaitlingiausiai atsi-
lankys i §i vakara, gaus grazia dovana.

Toliaus buvo kalkéta apie L. V. ,Dainos“ Chors,
Buvo pranesta, kad choras jau yra pasirenges vykdyt re-
peticijas. Choro parerngimai: lapkri¢io 11 d. buvo labai
pasekmingos, ir kitas jvyks Balandzio 28 d. 1935 m. §i-
met choras Zymiai sustipréjes ir kas kart auga nariy
skaifiumi, i§ kurio galima tikétis graZiu pasekmiu.

Pirmininkas prane$é, kad naujy nariu vajus prasi.
déjo rugséjo 1 d. ir tesis iki lapkri¢io 25 d. Vajaus
rezultatai bus paskelbti Apskri¢io Sokiy vakare. Plates~
niy informaciju sekite ,,Draugo‘ Se$t. nm. Visos kuopos
pasiryZo visu smarkumu dirbti vajuje. Na, kuri lai-
més pirma vieta? PaZilirésime!

Toliaus, iSklausyta raportas i§ seimelio, kuri ren-
gia Liet. Vyéiu Chicagos Apskritys lapkri¢io 25 d. Sei-
melis bus labai idomus, nes jame dalyvaus keletas Zy-
miu kalbétoju. Taipgi bus labai graZi ranku paroda.

Raportas i§ Lietuvos Vy¢iu Centro iSduotas B. Pali-
litinaités.  Pranesé, kad konstitucija yra gaminama
abiejose kalbose, ir neuzilgo bus iSleista. Centro valdy-
ba yra nusistadius energingai darbuotis Siais metais.

— Marijona Barzauskaité,
Korespondenteé.

So. Boston, Mass.

Susirinkimas laikytas Rugs. 30 d. parapijos saleé-
je. ,WHIST PARTY” ir jvairi programa Spaliu mén.
24 d. SOKIAI, Ritz-Plaza saléje, 218 Huntington Ave.,
Beston, Mass. Lapkricio 14 d. “Good time “ uztikrintas.
Kvie¢iame visa Naujos Anglijos jaunima.

VEIKALAS, ,Prazydo Nuvytusios Gélés“, p. Vai-
¢itino, pasirodys scenoje Lapkri¢io 11 d.

DEBATAIL: F. Graudelyté, S. Sejetkaité, D. Aver-
ka ir stud. E. Bukauskas diskusuos: ,,Kur geriau auklé-
jamas jaunimas Lietuvoj ar Amerikoj?¢

DALYVAVO susirirkime gerb. kleb. kun. P. Vir-
mauskas ir naujas parapijos vargonininkas art. Rapolas
Juska.

UZUOJAUTA teikiame kuopos nariui Stasiui Be-
leskiui, téveliui ir visiems giminéms mirus mylimai mo-
tinélei.

— P. R.

Thirteen
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Chicago, Ill. Council 112

The last three meetings at our council brought out
more activities than we were able to handle. So the
impenetrable gates of this exclusive council had to be
opened up to admit more new members. Therefore
the membership drive is the first project. Special invita-
tions are being sent out to the outstanding Lithuanian
youth of this neighborhood to come and get into the
harness.

All reports from the last eight affairs of this
season are in. All of which show mot only successful
conclusion but also a nice profit, '

We had a Weenie Roast and Hike on Sunday.
October 14th, at Palos Hills. Viola Miskinis, Steve Sau-
linskas and L. Paulauskas the committee. It sure was
o real treat for the participants.

The regular meetings are still being held on the
first and third Tuesday of the month from 8:00 P. M.
to 8:30 P .M. and a social after every meeting.

The Annual Fall Dance held on Sunday September
23rd, was very well attended by members and friends
from every Lithuanian Colony in and around the city.
The committee was more than usually industrious and was
lead by our new ambitious member L. Paulauskas and
his blond mustache. S. Jonikas and S. Swanis were the
two beautiful ladies who would inspire anybody, helped
more than we expected of any such busy damsels.

Now the biggest and most elaborate affair ever
to be attempted in ten years is in the making. Possibly
we are biting off more than we can chew but the way
things have been going this year, nothing can stop us
10w,

So be prepared for the event of a lifetime. “The
10th Anniversary Dinner Dance®. At the swankiest place
in town. Get ready and save your dimes now, becausc
for the small sum of $1.50 you’re going to attend positi-
vely the real thing. Only two hundred will be lucky to
attend this affair so make your reservations now for a
real celebration on Sunday Dec. 30. The committee is
putting forth every effort and is not sparing any expensc
in getting the best orchestra and the nicest Hotel in
town. You see it comes only once in ten years so it’ll
be a long time before another such event takes place.
The committee consists of the best workers in the club
namely L. Paulauskas, A. Sutkus, L. Eurkaitis, E. Lukas,
K. Lobikas, Rev. P. Katauskas and J. Juozaitis.

Besides the big event, we wish to remind you that
our dramatic circle is going ahead with a couple of
real comical plays which will be presented on December
9th at the Parish Hall.

The big discovery year is with us this tenth year
of our existence and all records are being searched for
former leaders and members. These members are soon
to be visited, congratulated, and honored as part of our
big celebration program. Besides all of these there are

Fourteen
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rumors about, that this council may again publish its own
publication “Knighthood” which was discontinued about
eight years ago.

Believe it or not “By Ripley”. This council has
discovered that among its members there is no less than
twelve former K of L Presidents of councils from at least
five different cities and three states, a half dozen
capable editors are also among its ranks, yet this is
only the second mnews item sent to the Vytis this year.
Come on all you pen pushers get a move on.

— Aristocrat,

New York and New Jersey
Ping-Pong Tournament

With a dazzling performance the Maspeth Council
toted off honors in the District’s first Ping-Pong Tourna-
ment. After a lapse of three years Maspeth is staging a
comeback in the Athletic field.

The Tournament opened in Maspeth with every
thing from players to flyswatters entered. After a battling
evening the weeding ended and the host Council put on
a feed that made winner and looser forget ping-pong and
all made merry. Thus looking over the wreckage I was
convinced that a better time couldn’t be wanted.

Second day — Jersey City — Finals

Well, lo and behold, Jersey even bought a new
table, On seeing it many of the conquered declared that
they too could win on such a table. Peter Vaicels of
New York (12) and Charles Augustinas of Maspeth (110)
drew first honor and the game was on. Silence prevailed
with only the umpire (Eddie Daubar) and the sharp
tap of the ball breaking the stillness. Trying hard Pete
was eliminated and was followed by John Blecker of 110
who lost to Michael Martinkus of Jersey City (134).
In turn Maspeth’s Joseph Augustinas defeated Mickey
and it wound up in a family affair with Joe against Chas.
The deciding match provided plenty of excitement, for
the boys put up o close fight but Charles triumphed
and will be hailed as the Distriet champ.

The girls title was fought for by Anna Surdak
of Maspeth and Bertha Brosky of New York. They
exhibited 2 keen game and once more proved that the
“weaker sex” isr’t sc weak. Again a victory for Mas-
peth and Anne Surdak received congratulations.

Like the perfeet host Jersey City invited all to
2 mid-nite lunch a:'d between mouthfuls the Athletic
Board presented the winners with beautiful gold medals
and many hearty compliments. Well dore Anna and
Charles may the reward for your efforts, remind
you of a pleasant event and encourage you in future
attempts.

Here’s for more such tournaments.

— Dash.

Vytz"s——-



Maspeth’s Tenth Anniversary
A Brief Biography

About ten years ago today, the long arm of our
organization pointed to Maspeth. There lodge No. 110
auietly came into existence, to live, vprosper decay, and
today, to make gloriously and unostentatiously a bid for
recognition,a claim for the popularity which was their
rightful heritage.

I am at best a pcor historian but since my initiation
seven years ago, when a skinny litile fellow quaverirgly
applied for permission to join -— at that time —- the all-
powerful Lithuanian Knights, I have run the gamut of
emotions associated with this lodge. These experiences,
I think, should enable me to present a living picture of
at least the most important years, vears of the bitter
and the sweet; of the rise and the fall of a veritable
Titan.

On September 7, 1924, with Mr. Peter Slapickas
presiding, the first meeting of the Maspeth lodge was
inaugurated in clubrooms underreath the old Transfigu-
ration Church. At this meeting 16 members were en-
rolled, this was the beginning of the enrollment which
did not stop till at one time as high as one hundred
and twenty five members names were on the roster.

During these formative years many advantages
were enjoyed by the early members; it seems the club
got off to a good financial start.

About two years later the Knights left the rooms
under the church for private quarters.

About March, 1927, with the financial resources
amounting to $600.00, a disability benefit fund was creat-
ed and which lasted for three years.

Today this lodge is in the best of standing with a
Spiritual Director second to none and with the respect
of the good people of our town.

Nothing out of the ordinary ocurred until April,
1928 when new club-rooms were rented. The rental
of these rooms, with the high mark of $800,00 in the
bank, made the Maspeth Lithuanian Knights, outside
of one political organization, the most powerful club in
Maspeth. This reputation was enjoyed for some time
but “Pride goeth before a fall” and fall we did!

Much has been said and written about cliques; the
underlying cause of almost all club’s downfalls; the tape
worm of an organization that is never satiated, when
once its devouring is started; a condition indeed hard
to fight. Our club was no exception. About Septem-
ber, 1930, a clique developed into a faction, an organiza-
tion within an organization, and when this party became
powerful and unruly internal warfare was the develop-
ment and ruin the ultimate end!

For all the disaster brought about by this warring
faction, the spirit was not broken. TFor three years,
one year under the leadership of Anthony Jenuskaitis,
and two years under the leadership of Charles Augustinas,
our lodge fought with might and main to restore its
old prestige. Meetings were held in members’ homes.
No inducements had we to offer, still dues were paid

—Vaytis
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regularly and meetings were well attended. What a

fighting bunch.

Little by little, our prestige was being restored;
one by one, new members were being enrolled and now,
we loyally stand thirty strong with a Spiritual Director,
the use of clubrooms once a week, underneath the
church; and respected in the community. We stand with
an esprit-de-corps, good-fellowship, and an understanding
that warms our hearts and makes us glow with pardon-
able pride for each other. May these qualities be death-
less, always a part of us!

A few facts about the present; since December,
1933, our lodge has won five loving cups for having the
largest representation at various Knights dances; we
have just this month won the N. Y. and N. J. District
ping-pong tournament, Charles Augustinas and Anna
Surdack being the bemedaled champions, and our basket-
ball team has been entered in the forthcoming basket-
ball league games.

Maspeth has shown that they are willing to coope-
rate, willing to help. They are alive!

— Joseph P. Augustinas.

Elizabeth, N. ]., Council 52

At a recent meeting of the Elizabeth Knights at their
Club House the following members were elected to hold
office for the coming year.

President — Joseph Gutauckis
Vice-President — Helen Gaines
Secretary — Mildred Luksis
Teasurer — Helen Gutauckis

Sports Chairman — John Zalapukes
Social Chairman — Vincent Lakasky.

Our spiritual advisor Rev. J. Kinta has urged us
to increase our membership and to have more social
affairs. The annual Dance will be held on Sunday
Evenirg Nevember 8, 1934 at the Lithuanian Liberty
Hall, 269 Second St. Refrcshments were served after
the meeting.

— Secretary

Attention New York and New
Jersey Councils

Dear Knights:

The District Athletic Doard takes this opportunity
to sincerely thank your Council fer your support at the
“Cricket Dancc®. :

Ve feel suve “hat as long as the Board is supported
by Counc’ls like yours, success will overwhelm the failures
of the past.

Thus takinge encoursgeonient from: your tribute, we
will strive to guide the fall and winter activities, through
unknown choppy waters, to the shore of success.

- Fraternally yours,
Dash.

Fifteen




~ Brooklyn, N. Y., Council 41

On September 19th, the “Vytauto” council tendered
its first weekly dar.cce, at its parish hall — Anrnunciation
Hall. Every Wednesday evening until further notice
dancing  will be held at the same parish hall, located
at North 5th and Havemeyer Sts., Brooklyi:, New York.
Music is being furnished by that popular “Lithuanian
Radio Hour Orchestra”, which broadcasts every Thursday
evening thru station WMBQ. in Brooklyr, New York.
The admission is 15¢. te council members ard 25ec. to
guests. The Silver loving cup which was promised to
the council most represented went to the “Maspeth” K
of L lodge. Many thanks to “Maspeth® for their loyal
cooperation and thus making our opening affair a suec-
cess. Many tharks to the other lodges who also attend-
ed, among which were Kearny-Harrison, Jersey City and
New York.

The Holy Rosary Society and the K of L. council
of this parish on Sept. 23rd revived two popular plays
which have created such 2 hit last wirter, namely the
Lithuanian drama, “Atgaile” and the English comedy,
“The Red Lamp”. With a large crowd attending the
matinee and the evening performances, the affair was a
guccess. Dancing followed shortly after the showing of
the two plays. The cast which consisted practically of
the same players, reenacted their parts most splendidly!
Perhaps the only new member to the cast was Mr. Joseph
Dalyda, of our lodge, who took the part of the villain,
which previously was acted by Mr. Ted Shimkus. Mr.
Dalyda, performed the role very well. Mr. Ted Shim-
kus, who will be remembered for his acting had to re-
linquish his role, when he had to leave Brooklyn, N. Y.
recently, for Boston, Mass., back to his home town. Mr.
Ted Shimkus, will be remembered for his fire coopera-
tion in aiding the knights here for the time that he
was here. The “Vytaute” council wishes to express its
satisfaction to the members who performed sc diligently
in these twe plays, and tharks each member of the
cast in making this benefit affair possible, ard pleasing
to the audiences who attended. Hororable mention is
bestowed to the following players whose services and
sacrifices the council admires in making these two plays
possible. M. Martinkus, A Mazeika, M. and Miss Vaicels,
Miss A. Stagniunas, Miss A. Stankus, Myr. Chas. and
Bill Basin, S. Velevas, P. Ivanauskas, and last but rot
least to Mr. Anthony Samolonis, and to those who by
chance may not be mentioned.

— J. Minauskas.

K of L Center Dance

Once every year comes a time in the life of every
young man or lady when they have an opportunity to
attend the outstanding social event of the year — the
K of L Center Dance.

This year the time will be January 20th, 1935;
and the place is the exclusive Midland Club Hotel in the
heart of Chicago’s Loop. It’s the same spot the Knights
held their Convention dance of 1932: those who attended
that affair will well remember the place.

Sixteen |
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ed by Council 103 Providence.

Providence, R. 1., Council 103

Well the vacation is over. Having heard nothing
of our council here i little Rhedy; orne weuld get the
It’s not so, you seec we
There arc

impression that we are. asleep.
are just resting up in case we get tired.
many things planned for the fall ard winter season.
First a Halloween Party in the church hall on Wednes-
day October 31st, 1934.

Our President J. ,Wax‘“ Parafiravic¢ius is in

charge and would not give cut any information as to

what he planned for the evening.

Second, on November 17th, our council is going
to have its first Annual Novelty Daice combined with
It is to be held at Roger Williams
Park Casino. A gala novelty affair with all kinds of
entertainment promised. College songs, hats, balloons,
tap dances ete. Your correspondent, chairman in charge,
has been fortunate in securing the Town Rcunders or-
chestra, '

cur church choir.

Our council wants you to feel at home and do
as you would at home, Cards are only forty ce:uts,
Our council went to Worcester and had a grand time at
the Harvest Dance and wishes to thank J. Budéinskas, B.
Kereshis and Joe Applejack of Worcester for the swell
reception,

The K of L Dance in Norwood was also represent-

How abcut it Vinnie and

Vie. .
— Windy.

Kenosha, Wis. 38-ta Kuop.a

Pereitas bertainis miisy kuopos gyvenime buvo ga-
na sekmingas. Ne ti kkad kuopa tvirtéja i§ po krizio lai-
ku, bet jau sugeba plésti darba parapijoje ir rodyti vei-
kimo vaisius.

Valdybos iStvermingumas ir dvasios vado didelis
rapestis kuopos likimu ,iskelé j pastovy veikima.

Metinis kuopos valdybos nariy rinkimas. ISrinkti
visi tie patys.

Vyéiv buvusis vasarinis piknikas ,gan gerai pavy-
ko. Pelno buvo apie keturiacdeSimts deleriu.

Kuopa uZpirko Sv. Mi§ias uz a. a. kun. A. Balins
ko siela. Sventas Migias lail:é kun. M. Urbanaviéius, asis-
tuojant triju kitu kunigu. '

Praéjo Halloween! Tos dienos proleidimui kuopa
turéjo zaislus ir uzka:dzivs ,lyg tai vajus dél gavimo
daugiaus nauju nariy. ;

Dramos skyrius rengia teatra, ,[SpaZintic, Pas-

laptis®. Manoma jvykdinti GruodZio ménesyje. Vi<l vy-
¢iai ima dalyvuma tame garsiame veikale,
— Juzé.

Membership Drive

Get your friend to join the K of Ls. Our drive

X
o

starts soon, ‘Are your dues paid up at the Center?

Vytis—




STATEMENT OF THE OWNER-
SHIP, MANAGEMENT, CIRCULA-
TION, ETC., REQUIRED BY THE
ACT OF CONGRESS OF
MARCH 3, 1933

©f Vytis published monthly at
Chicago, Illinois for October 1, 1934.
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Before me, a Notary Public in
and for the State and county afore-
said, personally appeared KONNIE
J. SAVICKUS, who having been duly
sworn according to law, deposes and
says -that he is the editor of
VYTIS and that the following is,
to the best of his knowledge and
belief, a true statement of the owner-
ship, management (and if a daily
paper) the circulation), ete., of the
aforesaid publication for the date
shown in the above caption, required
by the Act of August 24, 1912 em-
‘bodied in section 411, Postal Laws
and Regulations, printed on the re-
verse of this form, to wit:

State of Illinois
County of Cook

1. That the names and adresses
of the publisher, editor, managing
«editor, and business managers are:

Publisher Kuights of Lithuania,
4736 S. Wood St., Editor Konnie J.
Savickus, 4736 S. Wood St.,

Bditor Rev. A. Valancius, 4736
S. Wood St., Business Manager Kon-
nie J. Savickus, 4736 S. Wood St.,
«Chicago, Ill.

2. That the owner is: (If owned by
a corporation, its name and address
must be stated and also immediately
‘thereunder the names and addresses
of stockholders owning or holding one
per cent or more of total amount of
stock. If not owned by a corpora-
tion, the names and addresses of
the individual owners must be given.
If owned by a firm, company, or
other unincorporated concern its
name and address, as well as those
of each individual member, must be
given.) — Knights of Lithuania, 4736
So. Wood St., Chicago, Il

-3, /That the known bondholders,
mortgagees, and other security hold-
@rs owning or holding 1 per cent or
more of total amount 6f bonds, mort-
:gages, or other. securities are: (If
‘there are none, so state). — Anton
Petruljs. + - 4 “
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4. That the two paragraphs next
above, giving the names of the own-
ers, stockholders, and security hold-
ers, if any, contain not only the
list of stockholders and security
holders as they appear upon the
books of the company but alse, in
cases where ile stockholder or se-
curity holder appears upon the books
of the company as trustee or in any
other fiduciary relation, the name
of Lthe person or -corporation for
whom such trustee is acting, is given;
also that the said two paragraphs
cortain statements embracing af-
fiant’s full knowledge and belief as
to the circumstances and conditions
under which stockholders and secu-
rity holders who do not appear
upon the books of the company as
trustees, hold stock and securities in
a capacity other than that of a bona
fide owner; and this affiant has no
reason to believe that any other
person, association, or corporation
has any interest direct or indirect
in the said stock, bonds, or other
securities than as so stated by him.

5. That the average number of
copies of each issue of this publica-
tion sold or distributed, through the
mails or otherwise, to paid subseri-
bers during the twelve months pre-
ceding the date shown above is —
(This information is required from
daily publications only).

KONNIE J. SAVICKUS

Sworn to and subscribed before
me this 19th day of October, 1934

SEAL
Harold A. Tepper

(My commission expires
December, 1935)

POST OFFICE NOTICES

Council .55
Chas. Vaisnoris,
No such number.

—_—

Couneil 61

Rose Sadose, :
Removed — left no address.
Council 49
~Mr. and Mrs. A. Pakinkis,

" Removed — left no address.

C(;uncil I1'1.2
John Saulis,
Not there.

DAISY DARLING
(Advice to Palpitating Hearts)
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Dear Daizy:

As good margina, einu su =aveo
Johnny i dances, Sokius, ir balius. We
was have good time, ain’t chu? But
now atéjo gyvaté and took my Johnny
away. AS§ noriu, kad pahelpintai
man, so ka aS turiu do?

Agnieska

Dear Agnes:

Analyze the circumstances minute-
ly, then proceed through the same
circuitous channels as your successor
to accomplish the desired result. The
method is feasible and a tried one,
having aided others in similar situa-
tions.

Daisy.
Dear Daizzy:

I got you answer, tanks. Nuts
to you too.

Agnieska

Dear Daisy:

I'm fairly attractive ,a brunette
with green-grey eyes. At present
I’'m a stenographer and I go to the
movies quite often. = Tell me Daisy
how do thcse handsome actors learn
to love as they do, and are they
such wonderful lovers in real life?

Blondie Alice.

Dear Alice:

What’s the idea of “Blondie” if
you're & brunette? Are you trying
to pull the hair over Daisy’s eyes?
As for the handsome romeos of the
cinema, let me advise you that the
directors put the it in the loving;
the romantic efforts of these heroes
in life are as inspiring as a cold
potato pancake. They never stay
married long.

Dear Daisy: .

I received your answer promptly
and was very pleased. The call me
“Blondie” cause I'm light headed, but
I’m more serious mow. Thank you.

Alice.
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Telephone Yards 1138 .

_Stanley P. Mazeika
{. GRABORIUS IR .-~
BALZAMUOTOJAS

Moderniska/ Koplyéia Dykal

3319 AUBURN AVENUE
CHICAGO, ILL.

O A
Phone Cicero 3043

DR. A. J. GUSSEN

LIETUVIS DENTISTAS
Hours: 10:00 A, M. to 9:00 P. M.
Sundays by Appointment

4847 WEST 14th STREE
CICERO ,ILL. :

i

Tel. Lafayette 4488
DR. J. A. PAUKSTYS
DENTISTAS—XRAY
GAS GIVEN

4193 ARCHER AVENUE
CHICAGO, ILL.

0000

Tel. Hemlock 0066

DR. B. J. ROOTH
LIETUVIS DENTISTAS

> Valandos:
. Nuo 1:30 iki 5:00; nuo 6:30 iki 9:00

7054 SO. WESTERN AVE.
CHICAGO, ILL.

000
Phone Lafayette 4180

DR. V. C. STEELE
- - DIB'N T I 85T

4180 ARCHER AVENUE
CHICAGO, ILL.

000000

DR. S. BIEZIS

M. 'D., F. A. C. 8.
S URGEON

OFFICE 2201 WEST CERMAK ROAD
.~ Phone Canal 6122 Res. Phone Rep. 7868

Hours: 1-3; 7-8 P. M.
Wed. and Sun. by appointment only

0000000

Ofiso ir Res. Tel. Grovehill 0617
Res. 6707 South Artesian Avenue

Dr. J. J. Simonaitis

GYDYTOJAS ir CHIRURGAS
Valandos: 2-5; ir 7-9 vak.
Ketvirtadieniais 9-12 ryte

2423 W. MARQUETTE RD.
CHICAGO, ILL.

O 0000000000

J. J. Bagdonas

MUSU GRABORIUS
10734 South Michigan Avenue
Phone Pullman 4171
2506 West 63rd Street
Phone Republic 3100

000000
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KNIGHTS OF LITHUANIA
- Council 49 Brooklyn, N. Y.

The winds blow ¢’er the fruit-
ful trees,
Now

brown,
The fields are still for all is
done. '

Yea.
round.

The Harvest Dance is to be
held on Sunday Evening, No-
vember 18th, at the St. George’s
Parish Auditorium, 207 York
Street, Brooklyn, N. Y.

cnce again turned

Harvest time’s come’

The committee has secured
the services of Cap Mitchell and
his “Jazz Dukes” to supply the
melody for the evening. In ad-
dition to the usual novelty
numbers, Cap Mitchell has ag-
reed to render in song a few
of the current hits of the

season.

DIEVE PASIGAILEK MUSU!

Karas ant Zemés, ore, ir jiurose

Visos karo baisenybés gyvai
aprasyta W. T. Scanlon’o kny-
goje. 400 puslapiy, kaina tik
$1.00. Siyskite ] VYTIS, 4736
So. Wood St. Chicago, Ill.

GOD HAVE MERCY ON US!

A realistic novel portraying
the horrors of war. Translated
into Lithuanian. Order your
copy to-day from VYTIS, 4736
South Wood St., Chicago, IIl.

DEDE KASTUKAS SAKO:
The
people gets out of life is reading

most pleasure some
their bank books. I guess after
all it don’t make muéh differ-
ence how you git yore happiness
long as you’re happy. Then
there are scme folks who can
eat plain bread without butter
and always smile. 1 wish that

I could be like that.

SUBSCRIBE FOR THE
VYTIS MAGAZINE

VYTIS., 4736 Sonth Wand Street

Chicago, Illinois.

Please accept my subscription to
the VYTIS for one year from date,

, 1934

Name

Address

Enclosed find money order for $1.80

Have Your Printing Done

— at the —
K of L PRESS

— R ————
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